
REPÚBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA 

MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA EL TRANSPORTE 
INSTITUTO NACIONAL DE AERONÁUTICA CIVIL 

PROVIDENCIA ADMINISTRATIVA Nº PRE-CJU-GDA-374-25 
10 DE NOVIEMBRE DE 2025 

215°, 166° y 26° 
El Presidente del Instituto Nacional de Aeronáutica Civil (INAC), en ejercicio de 
las competencias que le confieren los artículos 5 y 9 de la Ley de Aeronáutica 
Civil, publicada en Gaceta Oficial de la República Bolivariana de Venezuela N.0 

39.140, de fecha 17 de marzo de 2009, en concordancia con los numerales 1, 3 
y 15 literal "c" del Articulo 13 de la Ley del Instituto Nacional de Aeronáutica Civil, 
publicada en Gaceta Oficial de la República Bolivariana de Venezuela N.O 38.333, 
de fecha 12 de diciembre de 2005, y considerando la Enmienda 82 del Anexo 3, 
al Convenio de Aviación Civil Internacional (OACI) "Servicio Meteorológico para 
la Navegación Aérea Internacional", relacionada con los procedimientos para los 
servicios de navegación aérea - Meteorología PANS-MET, Doc. 10157. 

DICTA, 

La siguiente, 
REGULACIÓN AERONÁUTICA VENEZOLANA 277 

(RAV 277) 
"SERVICIO METEOROLÓGICO AERONÁUTICO" 

CAPÍTULO A 
DE LAS GENERALIDADES 

SECCIÓN 277.1 OBJETO Y APLICABILIDAD 
(a) Esta regulación tiene por objeto establecer los requisitos técnico- 

operacionales que deben cumplir los proveedores de Servicios 
Meteorológicos, y dicho cumplimiento es supervisado por la Autoridad 
Aeronáutica. 

(b) Esta regulación aplica a todos los proveedores de Servicio a la Navegación 
Aérea, a los administradores de aeródromos públicos y privados, 
explotadores de aeronaves, en materia de uso de la información, equipos y 
sistemas relativos al servicio meteorológico aeronáutico, dicho cumplimiento 
es supervisado por la Autoridad Aeronáutica. 
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REPĐBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA 
SECCIčN 277.2 DEFINICIONES, ABREVIATURAS Y ACRčNIMOS 
(a) Para los efectos de esta regulaci·n, ser§n aplicables las definiciones que a 

continuaci·n se especifican: 

Aer·dromo: Ćrea definida de tierra o de agua ( que incluye todas sus 
edificaciones, instalaciones y equipos) destinada total o parcialmente a la 
llegada, salida y movimiento en superficie de aeronaves. 

Aer·dromo Controlado: Aer·dromo en el que se facilita servicio de control de 
tr§nsito a®reo para el tr§nsito del aer·dromo. 

Aeronave: Toda m§quina que puede sustentarse en la atm·sfera por reacciones 
del aire que no sean las reacciones del mismo contra la superficie de la tierra. 

Aeronotificaci·n: Informe de una aeronave en vuelo preparado de 
conformidad con los requisitos de informaci·n de posici·n o de informaci·n 
operacional o meteorol·gica. 

Alcance Visual en la Pista (RVR): Distancia hasta la cual el piloto de una 
aeronave que se encuentra sobre el eje de una pista puede ver las se¶ales de 
superficie de la pista o las luces que la delimitan o que se¶alan su eje. 

Altitud m²nima de sector (MSA): La altitud m§s baja que puede usarse y que 
permite conservar un margen vertical m²nimo de 300 m (1 000 ft), sobre todos 
los obst§culos situados en un §rea comprendida dentro de un sector circular de 
46 km (25 NM) de radio, centrado en un punto significativo, el punto de 
referencia de aer·dromo (ARP) o el punto de referencia del helipuerto (HRP). 

Altura: Distancia vertical entre un nivel, punto u objeto considerado como 
punto, y una referencia especificada. 

Ashtam: Serie especial de NOTAM que notifica por medio de un formato 
espec²fico un cambio de importancia para las operaciones de las aeronaves 
debido a la actividad de un volc§n, una erupci·n volc§nica o una nube de cenizas 
volc§nicas. 

Autoridad ATS Competente: La autoridad apropiada designada por el Estado 
responsable de proporcionar los servicios de tr§nsito a®reo en el espacio a®reo 
de que se trate. 

Centro Coordinador de Salvamento: Dependencia encargada de promover 
la buena organizaci·n del servicio de b¼squeda y salvamento y de coordinar la 
ejecuci·n de las operaciones de b¼squeda y salvamento dentro de una regi·n 
de b¼squeda y salvamento. 
Centro de Control de Ćrea: Dependencia establecida para facilitar servicio de 
control de tr§nsito a®reo a los vuelos controlados en las §reas de control bajo su 
jurisdicci·n. 
Centro de Informaci·n de Vuelo: Dependencia establecida para facilitar 
servicio de informaci·n de vuelo y servicio de alerta. 

Centro de Avisos de Cenizas Volc§nicas (VAAC): Centro meteorol·gico 
��"' designado en virtud de un acuerdo regional de navegaci·n a®rea para ,�t:� 2 
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proporcionar a las oficinas de vigilancia meteorol·gica, centros de control de 
§rea, centros de informaci·n de vuelo, centros mundiales de pron·sticos de §rea 
y bancos internacionales de datos OPMET, informaci·n de asesoramiento sobre 
la extensi·n lateral y vertical y el movimiento pronosticado de las cenizas 
volc§nicas en la atmosfera. 

Centro de meteorolog²a espacial (SWXC): Centro mundial o regional 
designado por la OACI para vigilar y proporcionar informaci·n de aviso sobre 
fen·menos meteorol·gicos espaciales que afectan las radiocomunicaciones de 
alta frecuencia, las comunicaciones por sat®lite y los sistemas de navegaci·n y 
vigilancia basados en el GNSS o representan un riesgo de radiaci·n para los 
ocupantes de la aeronave, en el marco del servicio de informaci·n meteorol·gica 
espacial. 

Nota.- Un centro regional designado por la OACI asiste a los centros mundiales 
en el desempe¶o de sus responsabilidades. 

Centro de Avisos de Ciclones Tropicales (TCAC): Centro meteorol·gico 
designado en virtud de un acuerdo regional de navegaci·n a®rea para 
proporcionar a las oficinas de vigilancia meteorol·gica informaci·n de 
asesoramiento sobre la posici·n, la direcci·n y la velocidad de movimiento 
pronosticadas, la presi·n central y el viento m§ximo en la superficie de los 
ciclones tropicales. 

Centro Mundial de Pron·stico de Ćrea (WAFC): Centro meteorol·gico 
designado para preparar y expedir pron·sticos del tiempo significativo y en 
altitud en forma digital a escala mundial directamente a los Estados utilizando 
los servicios basados en la Internet. 

Cicl·n Tropical: T®rmino gen®rico que designa un cicl·n de escala sin·ptica no 
frontal que se origina sobre las aguas tropicales o subtropicales y presenta una 
convecci·n organizada y una circulaci·n cicl·nica caracterizada por el viento en 
la superficie. 

Documentaci·n de Vuelo: Documentos escritos o impresos, incluyendo 
mapas o formularios, que contienen informaci·n meteorol·gica para un vuelo. 

Engelamiento: Cualquier deposito o capa de hielo sobre un objeto producido 
por el impacto de hidrometeoros l²quidos, usualmente subfundidos. 

Estaci·n Meteorol·gica Aeron§utica (EMA): Estaci·n designada para hacer 
observaciones e informes meteorol·gicos para uso en la navegaci·n a®rea 
internacional. 
Explotador: Persona, organismo o empresa que se dedica, o propone dedicarse, 
a la explotaci·n de aeronaves. 

Exposici·n Verbal: Comentarios verbales sobre las condiciones meteorol·gicas 
existentes o previstas. 
Gesti·n de Calidad: Actividades coordinadas para dirigir y controlar una 
organizaci·n en lo relativo a la calidad. 
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Informaci·n AIRMET: La informaci·n que expide una oficina de vigilancia 
meteorol·gica respecto a la presencia real o prevista de determinados 
fen·menos meteorol·gicos en ruta que puedan afectar a la seguridad de los 
vuelos a baja altura, y que no estaba incluida en el pron·stico expedido para los 
vuelos a baja altura en la regi·n de informaci·n de vuelo de que se trate o en 
una subzona de la misma. 

Informe Meteorol·gico: Declaraci·n de las condiciones meteorol·gicas 
observadas en relaci·n con una hora y lugar determinados. 
Informaci·n SIGMET: Informaci·n expedida por una oficina de vigilancia 
meteorol·gica, relativa a la existencia real o prevista de determinados 
fen·menos meteorol·gicos en ruta y de otros fen·menos en la atmosfera, que 
puedan afectar a la seguridad operacional de las aeronaves. 

Informaci·n Meteorol·gica: Informe meteorol·gico, an§lisis, pron·stico, y 
cualquier otra declaraci·n relativa a condiciones meteorol·gicas existentes o 
previstas. 
METAR: Informe ordinario de observaci·n meteorol·gicas de rutina de 
condiciones meteorol·gicas de aer·dromos destinado a la aviaci·n. 

Miembro de la Tripulaci·n de Vuelo: Miembro de la tripulaci·n, ��tular de la 
correspondiente licencia, a quien se asignan obligaciones esenciales para la 
operaci·n de una aeronave durante el per²odo de servicio de vuelo. 
Modelo de Intercambio de Informaci·n Meteorol·gica (IWXXM} de la 
OACI: Modelo de datos para representar informaci·n meteorol·gica 
aeron§utica. 
Nivel de Vuelo: Superficie de presi·n atmosf®rica constante relacionada con 
determinada referencia de presi·n, "1013,2" hectopascales (hPa), separada de 
otras superficies an§logas por determinados intervalos de presi·n. 
Observatorio de volcanes de los Estados: Observatorio de volcanes 
designado en virtud de un acuerdo regional de navegaci·n a®rea para vigilar 
volcanes activos o potencialmente activos dentro de un Estado y para 
proporcionar informaci·n sobre la actividad volc§nica y/o las cenizas volc§nicas 
en la atm·sfera. 
Oficina de vigilancia meteorol·gica (OVM}: Oficina designada para 
proporcionar informaci·n espec²fica sobre la real o prevista de determinados 
fen·menos meteorol·gicos en ruta y de otros fen·menos en la atm·sfera que 
puedan afectar a la seguridad operacional de las aeronaves dentro de una 
determinada zona de responsabilidad. 
Oficina Meteorol·gica de Aer·dromo (OMA}: Oficina, situada en un 
aer·dromo, designada para suministrar servicio meteorol·gico para la 
navegaci·n a®rea internacional. 
Pista: Ćrea rectangular definida en un aer·dromo terrestre preparada para el 
aterrizaje y el despegue de las aeronaves. 
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Plan de Vuelo Actualizado: Plan de vuelo que comprende las modificaciones, 
si las hay, que resultan de incorporar autorizaciones posteriores. 

Plan de Vuelo Presentado: Plan de vuelo, tal como ha sido presentado a la 
dependencia ATS por el piloto o su representante designado, sin ning¼n cambio 
subsiguiente. 

Pron·stico: Declaraci·n de las condiciones meteorol·gicas previstas para una 
hora o periodo especificados y respecto a cierta §rea o porci·n del espacio a®reo. 

Pron·stico de Ćrea GAMET: Pron·stico de §rea en lenguaje claro abreviado 
para vuelos a baja altura en una regi·n de informaci·n de vuelo o en una 
subzona de la misma, preparado por la oficina meteorol·gica designada por la 
autoridad meteorol·gica correspondiente e intercambiado con las oficinas 
meteorol·gicas en regiones de informaci·n de vuelo adyacentes, tal como hayan 
convenido las autoridades meteorol·gicas afectadas. 
Proveedor de servicios meteorol·gicos: Entidad competente que, en 
nombre de un Estado contratante, est§ designada para suministrar servicio 
meteorol·gico para la navegaci·n a®rea internacional. 

Regi·n de Informaci·n de Vuelo (FIR): Espacio a®reo de dimensiones 
definidas, dentro del cual se facilitan los servicios de informaci·n de vuelo y de 
alerta. 

Sat®lite meteorol·gico: Sat®lite artificial que realiza observaciones 
meteorol·gicas y los transmite a la Tierra. 
Servicio de informaci·n meteorol·gica espacial: Servicio coordinado a 
escala mundial en el que los centros de meteorolog²a espacial proporcionan 
informaci·n sobre fen·menos meteorol·gicos espaciales que pueden afectar a 
los sistemas de comunicaciones, navegaci·n y vigilancia o representar un riesgo 
de radiaci·n para los ocupantes de la aeronave. 

Servicio Autom§tico de Informaci·n Terminal-Voz (ATIS- 
VOZ): Suministro autom§tico de informaci·n regular actualizada a las aeronaves 
que llegan y a las que salen, durante las 24 horas o determinada parte de las 
mismas, mediante radiodifusiones vocales continuas y repetitivas. 

Servicio Autom§tico de Informaci·n Terminal por Enlace de Datos (D- 
ATIS): Suministro autom§tico de informaci·n terminal por enlace de datos. 

Sistema Mundial de Pron·sticos de Ćrea (WAFS): Sistema mundial 
mediante el cual los centros mundiales y regionales de pron·sticos de §rea 
suministran pron·sticos meteorol·gicos aeron§uticos en ruta con una 
presentaci·n uniforme y normalizada. 
SPECI: Informe especial de las condiciones meteorol·gicas del §rea terminal de 
aer·dromo. 
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Torre de Control de Aer·dromo (TWR): Dependencia establecida para 
facilitar servicio de control de tr§nsito a®reo al tr§nsito de aer·dromo. 

TRENO: Pron·stico de tendencia, predicci·n del comportamiento futuro basada 
en datos hist·ricos para estimar la direcci·n y magnitud de una variable 
meteorol·gica en el tiempo. 

Vigilancia de los volcanes en las aerov²as internacionales (IAVW): 
Arreglos internacionales concertados con el objeto de vigilar la actividad volc§nica 
y proporcionar a las aeronaves notificaciones, pron·sticos y alertas de cenizas 
volc§nicas en la atm·sfera. 

Visibilidad en Vuelo: Visibilidad hacia adelante desde el puesto de pilotaje de 
una aeronave en vuelo. 

VOLMET: Informaci·n meteorol·gica para aeronaves en vuelo, esta informaci·n 
es de forma oral o digital. 

Zona de Toma de Contacto: Parte de la pista, situada despu®s del umbral, 
destinada a que los aviones que aterrizan hagan el primer contacto con la pista. 

(b) Para los efectos de esta regulaci·n ser§n aplicables las siguientes 
abreviaturas y acr·nimos: 

AA: Autoridad Aeron§utica. 

ADS: Vigilancia dependiente autom§tica. 

AFS: Servicio fijo aeron§utico. 

AFTN: Red de telecomunicaciones fijas aeron§uticas. 
AIP: Publicaci·n de Informaci·n Aeron§utica. 

AIS: Servicio de informaci·n aeron§utica. 

AISP: Proveedor del servicio de informaci·n aeron§utica. 

ANP: Plan de Navegaci·n A®rea. 

ANSP: Proveedor de Servicios de Navegaci·n A®rea. 

ASHTAM: NOTAM de una serie especial que notifica, por medio de un formato 
espec²fico, un cambio de importancia para las operaciones de las aeronaves 
debido a la actividad de un volc§n, una erupci·n volc§nica o una nube de cenizas 
volc§nicas. 
ATIS: Servicio autom§tico de informaci·n Terminal. 

ATIS-VOZ: Servicio autom§tico de informaci·n terminal - VOZ. 

ATM: Gesti·n del tr§nsito a®reo. 

ATS: Servicios de tr§nsito a®reo. 
ATSP: Proveedor de servicios de tr§nsito a®reo. 
D-ATIS: Servicio autom§tico de informaci·n terminal por enlace de datos. 

EMA: Estaci·n Meteorol·gica Aeron§utica. 

FIR: Regi·n de informaci·n de vuelo. 
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IAVW: Vigilancia de los volcanes en las aerov²as internacionales. 

ISO: Organizaci·n Internacional de Normalizaci·n. 

IWXXM: Modelo de intercambio de informaci·n meteorol·gica de la OACI. 

KT: Nudo. 

METP: Proveedor del servicio meteorol·gico aeron§utico. 

MET: Meteorolog²a. 

MSL: Nivel medio del mar. 

NM: Millas n§uticas. 

NOTAM: Aviso a los aviadores. 

OACI: Organizaci·n de Aviaci·n Civil Internacional. 

OMA: Oficina Meteorol·gica de Aer·dromo. 

OMM: Organizaci·n Meteorol·gica Mundial. 

OPMET: Informaci·n meteorol·gica operacional. 

OVM: Oficina de Vigilancia Meteorol·gica. 

PAC: Plan de Acciones Correctivas. 

QFE: Presi·n atmosf®rica a la elevaci·n del aer·dromo ( o en el umbral de la 
pista). 

QNE: Ajuste de un baroalt²metro a la presi·n 1013.2 hPa. 

QNH: Reglaje de la subescala del alt²metro para obtener elevaci·n estando en 
tierra. 

RVR: Alcance Visual en la Pista. 

SWXC: Centro de meteorolog²a espacial. 

TCAC: Centro de Asesoramiento de Ciclones Tropicales. 

THR: Umbral. 

TWR: Torre de control. 

VAAC: Centro de Avisos de Cenizas Volc§nicas. 

WAFC: Centro Mundial de Pron·sticos de Ćrea. 

WAFS: Sistema mundial de pron·sticos de §rea. 

WIFS: Servicio de archivos del WAFS basado en internet. 
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CAPĉTULO B 

SERVICIO METEOROLčGICO AERONĆUTICO 
GENERALIDADES 

SECCIčN 277.3 INFORMACIčN DEL SERVICIO METEOROLčGICO 
La informaci·n del servicio meteorol·gico aeron§utico, se debe aplicar a todos 
los vuelos nacionales e internacionales que salgan, entren o sobrevuelen el 
espacio a®reo de la Rep¼blica Bolivariana de Venezuela, y se apoya en: 

(1) El prestador del servicio meteorol·gico aeron§utico. 

(2) El personal de meteor·logos o t®cnicos en meteorolog²a aeron§utica. 

SECCIčN 277.4 DELEGACIčN DEL SUMINISTRO DE LOS SERVICIOS 
METEOROLčGICOS 
(a) La Autoridad Aeron§utica, como la m§xima autoridad en la materia por 

disposici·n de la Ley, debe delegar en un organismo especializado de 
car§cter p¼blico o privado, el servicio meteorol·gico aeron§utico para la 
navegaci·n a®rea nacional e internacional. 

(1) Se delega al Servicio de Meteorolog²a de la Aviaci·n Militar Bolivariana 
(SERMETAVIA), el suministro del servicio meteorol·gico aeron§utico 
para la navegaci·n a®rea nacional e internacional, seg¼n lo estipulado 
en el convenio entre las partes. 

(2) Para los fines de esta Regulaci·n, la Autoridad Aeron§utica y dem§s 
funcionarios que esta delegue, es quien ejerce la vigilancia permanente 
de la seguridad operacional y protecci·n de la aviaci·n civil, en materia 
de meteorolog²a aeron§utica, mediante la funci·n fiscalizadora, 
destinado a asegurar que las mismas est®n conformes con los 
est§ndares internacionales de seguridad. 

SECCIčN 277.5 INSPECCIčN METEOROLčGICA 
(a) El METP, debe permitir efectuar cualquier inspecci·n, incluyendo las no 

programadas, cuando la Autoridad Aeron§utica as² lo considere, con el fin 
de garantizar la correcta aplicaci·n de esta regulaci·n. 

(b) La Autoridad Aeron§utica tendr§ acceso a las dependencias del servicio 
meteorol·gico aeron§utico, servicios a la navegaci·n a®rea, administradores 
de aer·dromos y explotadores a®reos con el objetivo de inspeccionar y 
evaluar el uso de la informaci·n, equipos y sistemas relativos al servicio 
meteorol·gico aeron§utico. 

(e) Corresponder§ a la Autoridad Aeron§utica, la inspecci·n, habilitaci·n, 
certificaci·n y verificaci·n de los Servicios Meteorol·gicos Aeron§uticos, as² 
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como tambi®n, el funcionamiento de los equipos meteorol·gicos destinados 
al uso aeron§utico. 

(d) En general todas aquellas actividades e instalaciones vinculadas a los 
servicios meteorol·gicos aeron§uticos y a lo estipulado en la Regulaci·n 
Aeron§utica Venezolana 80 (RAV 80), capitulo B, secci·n 80.6. 

( e) El proveedor de servicios meteorol·gicos, los proveedores de servicios a la 
navegaci·n a®rea, explotadores a®reos y administradores de aer·dromos, 
deben facilitar a la Autoridad Aeron§utica el ejercicio de cualquier actividad 
de vigilancia de la seguridad operacional en sus instalaciones, servicios y 
operaciones con el prop·sito de verificar el cumplimiento de esta regulaci·n 
y para garantizar la seguridad operacional en el servicio MET. , 

i 
(f) El proveedor de servicios meteorol·gicos, los proveedores de servicios a la 

navegaci·n a®rea, explotadores a®reos y administradores de aer·dromos, 
debe cumplir con el proceso de resoluci·n de no conformidades (Plan de 
Acciones Correctivas), identificadas por la Autoridad Aeron§utica durante el 
proceso de vigilancia, de acuerdo con los procedimientos establecidos. 

SECCIčN 277.6 SUMINISTRO DEL SERVICIO METEOROLčGICO 
AERONĆUTICO 
(a) Est§ orientado a contribuir con la seguridad operacional, regularidad y 

eficiencia de la navegaci·n a®rea siendo esencial en el desempe¶o de las 
funciones de los explotadores a®reos, miembros de la tripulaci·n de vuelo, 
dependencias de los servicios de tr§nsito a®reo, dependencias de los 
servicios de b¼squeda y salvamento, explotadores de aeropuertos p¼blicos 
y privados y dem§s interesados en el desarrollo de la navegaci·n a®rea 
nacional e internacional. 

(b) La Autoridad Aeron§utica, autoriza y determina al METP los servicios que 
debe suministrar para satisfacer las necesidades de la navegaci·n a®rea 
internacional. Esta determinaci·n se har§ de conformidad con las 
disposiciones de esta regulaci·n y de conformidad con los acuerdos 
regionales de navegaci·n a®rea; tambi®n, implica la determinaci·n del 
servicio meteorol·gico que se debe suministrar para la navegaci·n a®rea 
internacional sobre aguas internacionales y otras §reas situadas fuera del 
territorio nacional. 

( e) El METP debe hacer la solicitud a los servicios a la navegaci·n a®rea para la 
inclusi·n de las dependencias meteorol·gicas, equipos y dem§s informaci·n 
que corresponda a la publicaci·n de informaci·n aeron§utica (AIP), de 
conformidad con el Anexo 15, Cap²tulo 5, del Convenio sobre Aviaci·n Civil 
Internacional. 

(d) La Autoridad Aeron§utica, se debe asegurar que el METP, cumpla con los 
requisitos de la Organizaci·n Meteorol·gica Mundial (OMM), en cuanto a 
calificaciones, competencias, formaci·n profesional e instrucci·n del 
personal meteorol·gico que suministra el servicio meteorol·gico para la 
navegaci·n a®rea internacional. 
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(e) El METP debe establecer una metodolog²a para determinar sus necesidades 

relacionadas a personal y equipamiento, para asegurar el suministro 
eficiente y sostenido del servicio meteorol·gico aeron§utico. Asimismo, debe 
demostrar resultados obtenidos a trav®s de la metodolog²a establecida y las 
gestiones realizadas para implementar esos resultados. 

Nota.- Las orientaciones sobre necesidades del equipamiento se encuentran 
contenidas en el plan regional de navegaci·n a®rea de la Rep¼blica Bolivariana 
de Venezuela. 

SECCIčN 277.7 SUMINISTRO, USO, GESTIčN DE LA CALIDAD E 
INTERPRETACIčN DE LA INFORMACIčN METEOROLčGICA 
(a) Se debe mantener estrecho enlace entre quienes proporcionan y quienes 

usan la informaci·n meteorol·gica, en todo cuanto afecte al suministro de 
servicio meteorol·gico para la navegaci·n a®rea nacional e internacional. 

(b) La Autoridad Aeron§utica, debe asegurarse que el METP, establezca y 
aplique un sistema adecuadamente organizado de calidad que comprenda 
procedimientos y recursos requeridos para suministrar la informaci·n 
meteorol·gica a los usuarios, basado en las normas de garant²a de calidad 
de la serie 9000 de la Organizaci·n Internacional de Normalizaci·n (ISO). 

(e) El Sistema de gesti·n de la calidad debe garantizar a los usuarios que la 
informaci·n meteorol·gica aeron§utica suministrada se ajusta a los 
requisitos de este reglamento e incluye: 

(1) Procesos y procedimientos para garantizar la calidad de: 

(i) Las mediciones y observaciones; 

(ii) La elaboraci·n y difusi·n a tiempo de los informes 
meteorol·gicos aeron§uticos; 

(iii) Consultas peri·dicas para evaluar la satisfacci·n de los usuarios; 

(iv) Requisitos m²nimos de cualificaci·n y experiencia para el 
personal meteorol·gico aeron§utico; 

(v) Descripciones de los puestos para el personal meteorol·gico 
aeron§utico; 

(vi) Programas de instrucci·n para el personal meteorol·gico 
aeron§utico; y 

(vii) Registros de formaci·n e instrucci·n del personal meteorol·gico 
aeron§utico. 

( d) Siempre que el sistema de gesti·n de la calidad indique que la informaci·n 
meteorol·gica que se ha de suministrar con los requisitos indicados, y que 
los procedimientos de correcci·n autom§tica de errores no son adecuados, 
tal informaci·n no debe proporcionarse a los usuarios a menos que la 
convalide el originador. 
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{ e) En cuanto al intercambio de informaci·n meteorol·gica para fines 
operacionales, se deben incluir en el sistema de calidad los procedimientos 
de verificaci·n y de convalidaci·n, y los recursos para supervisar la 
conformidad con las fechas prescritas de transmisi·n de los mensajes 
particulares o de los boletines que es necesario intercambiar, y las horas de 
su presentaci·n para ser transmitidos. El sistema de calidad debe ser capaz 
de detectar tiempos de tr§nsito excesivos de mensajes y boletines 
transmitidos y recibidos. Nota. - Los requisitos relativos al intercambio de 
informaci·n meteorol·gica operacional se presentan en el cap²tulo 10 de los 
PANS - MET (Doc.10157). 

(f) Se debe demostrar, mediante una auditor²a, el cumplimiento del sistema de 
calidad aplicado. Si se observa que el sistema no cumple, se debe iniciar 
medidas para determinar y corregir la causa. Todas las observaciones que 
se hagan en una auditor²a se basar§n en pruebas y se documentar§n en 
forma adecuada. 

(g) Debido a la variabilidad de los elementos meteorol·gicos en el espacio y en 
el tiempo, a las limitaciones de las t®cnicas de observaci·n y a las 
limitaciones causadas por las definiciones de algunos de los elementos, el 
receptor del informe entender§ que el valor espec²fico de algunos de los 
elementos dados en un informe representa la mejor aproximaci·n a las 
condiciones reales en el momento de la observaci·n. Nota.- En el adjunto A 
de los PANS - MET (Doc.10157) se da orientaci·n sobre la precisi·n de la 
medici·n u observaci·n operacionalmente conveniente. 

{h) Debido a la variabilidad de los elementos meteorol·gicos en el espacio y en 
el tiempo, a las limitaciones de las t®cnicas de predicci·n y a las limitaciones 
impuestas por las definiciones de algunos de los elementos, el receptor del 
informe entender§ que el valor especificado de cualesquiera de los 
elementos dados en un pron·stico representa el valor m§s probable que 
puede tener dicho elemento durante el per²odo de pron·stico. 
An§logamente, cuando en un pron·stico se da la hora en que ocurre o 
cambia un elemento, esta hora se entender§ como la m§s probable. Nota.- 
En el adjunto B de los PANS-MET (Doc.10157) se da orientaci·n sobre la 
precisi·n de los pron·sticos operacionalmente conveniente. 

(i) La informaci·n meteorol·gica proporcionada a los usuarios debe estar 
dise¶ada a trav®s de unos sistemas y herramientas basados en la 
comprensi·n y definici·n que exija un m²nimo de interpretaci·n por parte 
de estos usuarios. 

SECCIčN 277.8 NOTIFICACIčN POR PARTE DE LOS EXPLOTADORES 
(a) El explotador que necesite del servicio meteorol·gico aeron§utico o cambios 

en el servicio existente, lo notificar§ al proveedor de servicios 
meteorol·gicos, con suficiente anticipaci·n. La anticipaci·n m²nima con la 
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que se deba hacer la notificaci·n ser§ la convenida entre el proveedor de 
servicios meteorol·gicos u oficina meteorol·gica de aer·dromo respectiva y 
el explotador interesado. 

(b) El explotador que necesite servicio meteorol·gico lo notificar§ al proveedor 
de servicios meteorol·gicos cuando: 

(1) Se proyecten nuevas rutas o nuevos tipos de operaciones; 
(2) Se tengan que hacer cambios de car§cter duradero en las operaciones 

regulares, y 

(3) Se proyecten otros cambios que afecten al suministro del servicio 
meteorol·gico. Esa informaci·n contendr§ todos los detalles necesarios 
para el planteamiento de los arreglos correspondientes por el 
proveedor de servicios meteorol·gicos. 

( e) El explotador o un miembro de la tripulaci·n de vuelo se asegurar§ de que, 
cuando se requiera el proveedor de servicios meteorol·gicos, en consulta 
con los usuarios, notifique a la oficina meteorol·gica de aer·dromo que 
corresponda: 

(1) Los horarios de vuelo; 

(2) Cuando tengan que realizarse vuelos no regulares; y 

(3) Cuando se retrasen, adelanten o cancelen los vuelos. 

(d) La notificaci·n de vuelos individuales a la oficina meteorol·gica de 
aer·dromo deber²a contener la informaci·n siguiente, aunque en caso de 
vuelos regulares puede prescindirse de tal requisito respecto a parte de esa 
informaci·n o a toda ella seg¼n lo convenido entre la oficina meteorol·gica 
de aer·dromo y el explotador interesado, la informaci·n siguiente: 

(1) Aer·dromo de salida y hora prevista de salida; 

(2) Aer·dromo de destino y hora prevista de llegada; 

(3) 

(4) 

(5) 
(6) 

(7) 

(8) 

Ruta por la que ha de volar y hora prevista de llegada a, y de salida 
de, cualquier aer·dromo intermedio; 

Los aer·dromos de alternativa necesarios para completar el plan 
operacional de vuelo; 

Nivel de crucero; 

Para vuelos supers·nicos, el nivel de crucero subs·nico de alternativa 
y el emplazamiento de las §reas de aceleraci·n y desaceleraci·n 
trans·nicas y de las trayectorias de ascenso y descenso subs·nicos; 

Tipo de vuelo, ya sea por las reglas de vuelo visual o por las de vuelo 
por instrumentos; 

Tipo de informaci·n meteorol·gica requerida para un miembro de la 
tripulaci·n de vuelo ya sea documentaci·n de vuelo o exposici·n verbal 
o consulta; 

12 



REPĐBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA 

(9) Hora a que es preciso dar exposici·n verbal, consulta o documentaci·n 
de vuelo. 

SECCIčN 277 .9 MANUAL DE ORGANIZACIčN Y DE LA UNIDAD DEL 
PROVEEDOR DEL SERVICIO METEOROLčGICO AERONĆUTICO (METP) 
(a) El METP, debe contar con un manual descriptivo de la organizaci·n 

(MADOR). La primera versi·n de este manual, as² como todas las enmiendas 
posteriores, requerir§n la aceptaci·n expresa de la Autoridad Aeron§utica. 
En el ap®ndice A de esta regulaci·n se detalla una gu²a con los elementos 
m²nimos que el METP debe considerar para su elaboraci·n. 

(b) El METP, debe disponer con un manual de la dependencia MET (MADE- 
MET). Su versi·n inicial o cualquier enmienda futura requerir§n la aceptaci·n 
expresa de la Autoridad Aeron§utica. Los elementos m²nimos para la 
elaboraci·n de este manual se especifican en la gu²a contenida en el 
ap®ndice B de esta regulaci·n. 

CAPITULO C 
SISTEMAS MUNDIALES, CENTROS DE APOYO Y OFICINAS 

METEOROLčGICAS 

SECCIčN 277.10 USO DE LA INFORMACIčN EMITIDA POR EL SISTEMA 
MUNDIAL DE PRONčSTICO DE ĆREA (WAFC) 
El METP debe utilizar la informaci·n suministrada de asesoramiento 
proporcionado por el Sistema Mundial de Pron·stico de Ćrea (WAFC) asociado, 
para difundir la informaci·n relativa a los pron·sticos del tiempo significativo que 
afecten la ruta o las rutas que ser§n utilizadas por los usuarios en los espacios 
a®reos asociados. 

SECCIčN 277.11 OFICINAS METEOROLčGICAS DE AERčDROMO 
(a) El METP, debe establecer una o m§s oficinas meteorol·gicas de aer·dromo 

u otras oficinas meteorol·gicas adecuadas, en los aer·dromos 
internacionales contemplados en el Plan Regional de Navegaci·n A®rea y en 
los aer·dromos nacionales controlados, para el suministro del servicio 
meteorol·gico necesario para atender a las necesidades de la navegaci·n 
a®reas nacional e internacionales. 
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(b) Las oficinas meteorol·gicas de aer·dromo llevaran a cabo todas o algunas 

de las funciones siguientes, seg¼n sea necesario, para satisfacer las 
necesidades de las operaciones de vuelo en el aer·dromo: 

(1) Preparar u obtener pron·sticos y otras informaciones pertinentes para 
los vuelos que le correspondan; la amplitud de sus responsabilidades 
en cuanto a la preparaci·n de pron·sticos, debe guardar relaci·n con 
las disponibilidades locales y la utilizaci·n de los elementos para 
pron·sticos de ruta y para pron·sticos de aer·dromo recibidos de otras 
oficinas; 

(2) Preparar pron·sticos con fines aeron§uticos de las condiciones 
meteorol·gicas locales; 

(3) Mantener una vigilancia meteorol·gica continua en los aer·dromos 
para los cuales haya sido designada para preparar pron·sticos; 

( 4) Suministrar exposiciones verbales, consultas y documentaci·n de 
vuelo a los miembros de las tripulaciones o a otro personal de 
operaciones de vuelo; 

(5) Proporcionar otro tipo de informaci·n meteorol·gica a los usuarios 
aeron§uticos; 

(6) Exhibir la informaci·n meteorol·gica disponible; 

(7) Intercambiar informaci·n meteorol·gica con otras oficinas 
meteorol·gicas; y 

(8) Proporcionar la informaci·n recibida sobre actividad volc§nica 
precursora de erupci·n, erupciones volc§nicas o nubes de cenizas 
volc§nicas a la dependencia de servicios de tr§nsito a®reo, a la 
dependencia de servicios de informaci·n aeron§utica y a la OVM 
asociadas, seg¼n lo convenido entre el METP, el servicio de informaci·n 
aeron§utica, y el prestador de Servicio de Tr§nsito A®reo. 

(e) En las OMAs en las cuales se requiera documentaci·n de vuelo, se debe 
especificar en el Plan de Navegaci·n A®rea. 

(d) Se debe determinar por acuerdo regional de navegaci·n a®rea los 
aer·dromos en los que se requiera pron·stico de aterrizaje. 

( e) En caso de que un aer·dromo no cuente con una oficina meteorol·gica de 
aer·dromo localizada en el aer·dromo: 

(1) El METP debe designar una o m§s oficinas meteorol·gicas de 
aer·dromo para que proporcionen la informaci·n meteorol·gica que se 
necesite; y 

(2) El METP debe determinar los medios para poder proporcionar dicha 
informaci·n a los aer·dromos que lo requieran. 
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SECCIčN 277.12 OFICINA DE VIGILANCIA METEOROLčGICA 
(a) El METP debe asegurar que la OVM cumpla con las condiciones adecuada 

para suministrar informaci·n de fen·menos adversos para los servicios de 
tr§nsito a®reo, asociada al Centro de Control Ćrea Maiquet²a (ACC) y a la 
regi·n de informaci·n de vuelo (FIR Maiquet²a). 

(b) Las funciones de la OVM son: 

(1) Mantener la vigilancia de las condiciones meteorol·gicas que afecten a 
las operaciones de vuelo dentro de la FIR Maiquet²a; 

(2) Preparar informaci·n SIGMET y otra informaci·n relativa a su zona de 
responsa bi I idad; 

(3) Proporcionar informaci·n SIGMET y, cuando se requiera, deber§ 
suministrar otras informaciones meteorol·gicas a las dependencias de 
los servicios de tr§nsito a®reo asociadas; 

(4) Difundir la informaci·n SIGMET; y 
(5) En caso de que el acuerdo regional de navegaci·n a®rea as² lo requiera, 

de conformidad con la secci·n 277.40 de esta Regulaci·n: 

(i) Se debe proporcionar informaci·n AIRMET, relativo a su zona de 
responsabi I idad; 

(ii) Se debe proporcionar informaci·n AIRMET, a las dependencias de 
los servicios de tr§nsito a®reo asociados; y 

(iii) Se debe publicar la informaci·n AIRMET; 

(6) Debe transmitir la informaci·n recibida sobre actividad volc§nica 
precursora de erupciones, erupciones volc§nicas y nubes de cenizas 
volc§nicas respecto a las cuales no se haya expedido un mensaje 
SIGMET, a sus ACC/FIC asociados, seg¼n lo convenido entre el METP y 
la autoridad ATS competente, y al VAAC correspondiente seg¼n lo 
determinado por acuerdo regional de navegaci·n a®rea; y 

(7) Los l²mites del §rea de la OVM del aeropuerto internacional de Maiquet²a, 
coinciden con los de la regi·n de informaci·n de vuelo FIR Maiquet²a. 

(8) La vigilancia meteorol·gica se debe mantener en forma constante las 
veinticuatro horas (24 horas). 

(9) Se debe transmitir la informaci·n recibida sobre liberaci·n de materiales 
radiactivos a la atm·sfera, en el §rea respecto a la cual mantienen la 
vigilancia o en §reas adyacentes, a sus ACC/FIC asociados, seg¼n lo 
convenido entre el METP y la autoridad ATS competente, as² como a las 
dependencias del servicio de informaci·n aeron§utica, seg¼n lo 
convenido entre el METP y la autoridad aeron§utica. En la informaci·n 
se incluir§ el lugar, la fecha y la hora de la liberaci·n, as² como las 
trayectorias pronosticadas de los materiales radiactivos. Nota. La 
informaci·n es proporcionada por los centros meteorol·gicos regionales 
especializados (CMRE) de la OMM para el suministro de informaci·n 
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elaborada a t²tulo de modelo de transporte en respuesta a una 
emergencia medioambiental radiol·gica, a solicitud de la autoridad 
delegada del Estado en el cual se liber· material radiactivo en la 
atm·sfera, o del Organismo Internacional de Energ²a At·mica (OIEA). 
Los CMRE env²an la informaci·n a un solo punto de contacto del servicio 
meteorol·gico nacional de cada Estado. Ese punto de contacto e� 
responsable de redistribuir los informes de los CMRE dentro del Estad 
de que se trate. M§s a¼n, el OIEA proporciona informaci·n al CMR 
situado en el mismo lugar que el VAAC de Londres (designado corno 
centro de coordinaci·n), que a su vez notifica a los ACC/FIC pertinentes 
sobre la liberaci·n. 

( e) Las OVM debe coordinar la informaci·n SIGMET con las OVM vecinas, en 
especial cuando los fen·menos meteorol·gicos en ruta se extiendan o se 
espera que se extiendan m§s all§ del §rea de responsabilidad especificada 
para la OVM, con el prop·sito de garantizar el suministro armonizado de 
informaci·n SIGMET. Nota.- En el Manual de m®todos meteorol·gicos 
aeron§uticos (Doc. 8896) se encuentra la orientaci·n sobre la coordinaci·n 
bilateral o multilateral entre las OVM de los Estados contratantes para el 
suministro de informaci·n SIGMET. 

SECCIčN 277 .13 USO DE LA INFORMACIčN EMITIDA DEL CENTRO DE 
AVISOS DE CENIZAS VOLCĆNICAS (VAAC) 
El METP debe utilizar la informaci·n proporcionada por el VAAC asociado, para 
elaborar y emitir SIGMET relativo a cenizas volc§nicas que afecten la ruta o las 
rutas que ser§n utilizadas por los usuarios dentro de la FIR Ma²quet²a. La 
informaci·n de aviso de cenizas volc§nicas debe ser expedida en lenguaje claro 
abreviado, utilizando las abreviaturas aprobadas por la OACI. 

SECCIčN 277.14 USO DE LA INFORMACIčN EMITIDA POR CENTROS DE 
AVISOS DE CICLONES TROPICALES (TCAC) 
El METP debe utilizar la informaci·n proporcionada por el centro de avisos de 
ciclones tropicales (TCAC) asociado, para difundir la informaci·n relativa a los 
ciclones tropicales que afecten la ruta o las rutas que ser§n utilizadas por los 
usuarios dentro de la FIR Maiquet²a. 

SECCIčN 277 .15 USO DE LA INFORMACIčN EMITIDA POR CENTROS DE 
METEOROLOGĉA ESPACIAL (SWXC) 
El METP debe utilizar el asesoramiento proporcionado por el centro de 
meteorolog²a espacial (SWXC) asociado, para difundir la informaci·n relativa a 
los fen·menos meteorol·gicos espaciales que afecten la ruta o las rutas que 
ser§n utilizadas por los usuarios dentro de la FIR Maiquet²a. 
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CAPĉTULO D 

INFORMACIčN DE OBSERVACIčN METEOROLčGICA DE AERčDROMO 
Nota.- Las normas y m®todos recomendados de este cap²tulo deben emplearse 
conjuntamente con los procedimientos para los servicios de navegaci·n a®rea - 
meteorolog²a (PANS-MET, Doc. 10157), cap²tulo 2. 

SECCIčN 277.16 ESTACIONES Y OBSERVACIONES METEOROLčGICAS 
AERONĆUTICAS 
(a) El METP, debe establecer en los aer·dromos, estaciones meteorol·gicas 

aeron§uticas que determine que son necesarias. Una estaci·n meteorol·gica 
aeron§utica puede ser una estaci·n independiente o puede estar combinada 
con una estaci·n sin·ptica. 

(b) Las EMAS, deben efectuar observaciones ordinarias a intervalos fijos. En los 
aer·dromos, las observaciones ordinarias se completar§n con las 
observaciones especiales, cuando ocurran cambios especificados con 
respecto al viento en la superficie, la visibilidad, el alcance visual en la pista, 
el tiempo presente, las nubes o la temperatura del aire. 

(e) El METP, debe hacer los arreglos necesarios para que las estaciones 
meteorol·gicas aeron§uticas sean inspeccionadas con la frecuencia 
suficiente para asegurar el funcionamiento de un alto grado de calidad de 
observaci·n, el correcto funcionamiento de los instrumentos y de todos los 
indicadores, para verificar que la exposici·n de los instrumentos no haya 
variado sensiblemente. Nota. - En el manual de sistemas autom§ticos de 
observaci·n meteorol·gica en aer·dromos (Doc. 9837), se proporciona 
orientaci·n sobre la inspecci·n de las estaciones meteorol·gicas 
aeron§uticas, comprendida la frecuencia de las inspecciones. 

( d) Las observaciones deben formar la base para preparar los informes que se 
han de difundir en el aer·dromo de origen y de los informes que se han de 
difundir fuera del mismo. 

SECCIčN 277.17 ACUERDO ENTRE EL PROVEERDOR DE SERVICIOS 
METEOROLčGICOS Y LA AUTORIDAD DE SERVICIOS DE TRĆNSITO 
A£REO COMPETENTE 
Un acuerdo entre el METP y la Autoridad ATS competente, debe establecer que 
se cubran, entre otras cosas: 

(1) La provisi·n, en las dependencias de los servicios de tr§nsito a®reo, de 
presentaciones visuales relacionadas con los sistemas autom§ticos 
integrados; 

(2) La calibraci·n y el mantenimiento de estos presentadores visuales e 
instrumentos; 

17 



REPĐBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA 
(3) El uso que el personal de los servicios de tr§nsito a®reo realice de dichos 

presentadores visuales e instrumentos; 
(4) Cuando sea necesario, observaciones visuales complementarias (por 

ejemplo, de fen·menos meteorol·gicos de importancia operacional en 
las §reas de ascenso inicial y de aproximaci·n), debe ser realizada por 
el personal de los servicios de tr§nsito a®reo y los pilotos, para actualizar 
o complementar la informaci·n proporcionada por la estaci·n 
meteorol·gica; 

(5) La informaci·n meteorol·gica obtenida de la aeronave que despega o 
aterriza (por ejemplo, sobre la Cizalladura del viento); y 

(6) La informaci·n meteorol·gica obtenida del radar meteorol·gico 
terrestre, en caso de existir. 

(7) Con relaci·n a la retransmisi·n de aeronotificaciones, el METP 
interesado har§ con el ATSP, los arreglos para asegurar que las 
dependencias de servicios de tr§nsito a®reo retransmitan las 
aeronotificaciones recibidas de las aeronaves en vuelo. 

SECCIčN 277.18 OBSERVACIONES E INFORMES ORDINARIOS 
(a) En los aer·dromos se deben hacer observaciones ordinarias durante las 24 

horas de cada d²a, a menos que se acuerde otra cosa entre el METP, la 
autoridad ATS competente y el explotador interesado. Tales observaciones 
se deben realizar a intervalos de una hora o, si as² se determina por acuerdo 
regional de navegaci·n a®rea, a intervalos de media hora. En otras 
estaciones meteorol·gicas aeron§uticas, estas observaciones se deben 
efectuar seg¼n lo determine el METP teniendo en cuenta las necesidades de 
las dependencias de los servicios de tr§nsito a®reo y las operaciones de las 
aeronaves. 

(b) Los informes de las observaciones ordinarias se expedir§n como: 

(1) Informes ordinarios locales solamente para su difusi·n en el aer·dromo 
de origen; (previstos para las aeronaves que aterricen y despeguen). 
Nota. las especificaciones t®cnicas relacionadas con la emisi·n de 
informes ordinarios locales figuran en los PANS-MET (Doc. 10157), 
capitulo 2, 2.1.1.1; y 

(2) METAR para su difusi·n a otros aer·dromos fuera del aer·dromo de 
origen, (previstos principalmente para la planificaci·n del vuelo, 
radiodifusiones VOLMET y D-VOLMET) Nota. Las especificaciones 
t®cnicas relacionadas con la emisi·n y difusi·n de METAR figuran en 
los PANS-MET (Doc. 10157), capitulo 2, 2.1.1.2 y 2.1.1.3.; y 

(2) Informaci·n meteorol·gica utilizada en el ATIS (ATIS-voz y D-ATIS), 
que ha de extraerse del informe ordinario local. Nota. La informaci·n 
meteorol·gica utilizada en el ATIS (ATIS-voz y D-ATIS) ha de extraerse 
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del informe ordinario local, de conformidad con el Anexo 11, 4.3.6.1 
g). 

(e) En los aer·dromos que no est®n en funcionamiento las 24 horas del 
d²a, de conformidad con la Secci·n 277.18 (a) se expedir§n METAR, 
antes de se reanuden las operaciones en el aer·dromo, de conformidad 
con el acuerdo regional de navegaci·n a®rea. 

SECCIčN 277.19 OBSERVACIONES E INFORMES ESPECIALES 
(a) El METP, en consulta con la autoridad ATS competente, los explotadores y 

dem§s interesados, debe establecer una lista de los criterios respecto a las 
observaciones especiales. 

(b) Los informes de observaciones especiales se expedir§n como: 

(1) Informes especiales locales solamente para su difusi·n en aer·dromo 
de origen, (previstos para las aeronaves que llegan y salgan). Nota. 
Las especificaciones t®cnicas relacionadas con la emisi·n de informes 
especiales locales figuran en los PANS-MET (Doc. 10157), capitulo 2, 
2.1.1.1; y 

(2) SPECI para su difusi·n a otros aer·dromos fuera del aer·dromo de 
origen, (previstos principalmente para la planificaci·n del vuelo, 
radiodifusiones VOLMET y D-VOLMET) a menos que se emitan 
informes METAR a intervalos de media hora. Nota. Las 
especificaciones t®cnicas relacionadas con la emisi·n y difusi·n de 
SPECI figuran en los PANS-MET (Doc. 10157), capitulo 2, 2.1.1.2 y 
2.1.1.3 

(e) En los aer·dromos que no est®n funcionando las 24 horas del d²a, de 
conformidad con el 277.18 (a) se expedir§n SPECI, seg¼n sea necesario, 
una reanudada la expedici·n de METAR. 

Nota.- Los procedimientos y especificaciones t®cnicas relacionadas con esta 
secci·n figuran en los PANS-MET (Doc. 10157), capitulo 2, 2.1.1 y 2.1.2. 

SECCIčN 277 .20 CARACTERĉSTICAS DE LOS INFORMES 
METEOROLčGICOS 
(a) Los informes locales ordinarios, informes locales especiales, los METAR y 

SPECI, contendr§n los siguientes elementos meteorol·gicos: 

(1) Direcci·n y velocidad del viento en la superficie; 

(2) Visibilidad; 

(3) Alcance visual en la pista, cuando proceda; 

( 4) Tiempo presente; 
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(5) Cantidad de nubes, tipo de nubes (¼nicamente en el caso de 

nubes cumulonimbos y c¼mulos en forma de torre) y altura de la base 
de las nubes ( o si se mide, la visibilidad vertical); 

(6) Temperatura del aire y del punto de roc²o; y 

(7) QNH y, cuando proceda, QFE (QFE se incluye solamente en los 
informes locales ordinarios y especiales). 

(8) Informaci·n suplementaria. 

(b) Se debe incluir en los METAR y SPECI como informaci·n complementaria, 
elementos facultativos de conformidad con un acuerdo regional de 
navegaci·n a®rea. 

Nota.- Los procedimientos y especificaciones t®cnicas relacionadas con esta 
secci·n figuran en los PANS-MET (Doc. 10157), cap²tulo 2, 2.1.1. 

SECCIčN 277.21 OBSERVACIčN Y NOTIFICACIčN DE ELEMENTOS 
METEOROLčGICOS 
(a) Viento en la superficie: 

(1) Se debe medir la direcci·n y la velocidad media del viento, as² como 
las variaciones significativas de la direcci·n y velocidad del mismo y 
se notificar§n en grados geogr§ficos y nudos respectivamente. 

(2) Cuando se usen informes locales ordinarios y especiales para 
aeronaves que despeguen, las observaciones del viento en la 
superficie, deben ser representativas de las condiciones a lo largo de 
la pista; cuando se usen informes locales ordinarios y especiales para 
aeronaves que aterricen, las observaciones del viento en la superficie, 
deben ser representativas de la zona de toma de contacto. 

(3) Las observaciones del viento en la superficie, realizadas para los 
METAR y SPECI, deben ser representativas de las condiciones por 
encima de toda la pista, en el caso de que haya una sola pista, y por 
encima de todo el conjunto de las pistas cuando haya m§s de una. 

(b) Visibilidad: 

(1) 

(2) 

(3) 

La visibilidad se debe medir u observar, y se debe notificar en metros 
o en kil·metros. 

Cuando se usen informes locales ordinarios y especiales para las 
aeronaves que despeguen, las observaciones de la visibilidad deben 
ser representativas de las condiciones a lo largo de la pista; cuando 
se usen informes locales ordinarios y especiales para las aeronaves 
que aterricen, las observaciones de la visibilidad deben ser 
representativas de la zona de toma de contacto. 

Las observaciones de la visibilidad realizadas para los METAR y SPECI, 
deben ser representativas del aer·dromo. 
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(e) Alcance visual en la pista: 

(1) Se debe evaluar el alcance visual, en todas las pistas destinadas a 
operaciones de aproximaci·n y aterrizaje por instrumentos de las 
Categor²as II y III. 

(2) Se debe evaluar el alcance visual en todas las pistas que se prevea 
utilizar, durante periodos de visibilidad reducida, incluyendo: 

(i) Las pistas para aproximaciones de precisi·n destinadas a 
operaciones de aproximaci·n y aterrizaje por instrumentos de 
Categor²a I; y 

(ii) Las pistas utilizadas para despegue, dotadas de luces de borde o 
de eje de pista de alta intensidad. 

(3) Las evaluaciones del alcance visual en la pista, se deben notificar en 
metros, en el curso de periodos durante los cuales se observe que la 
visibilidad o el alcance visual en la pista son menores de 1500 mts. 

( 4) Las evaluaciones del alcance visual en la pista ser§n representativas 
de: 

(i) La zona de toma de contacto de las pistas destinadas a 
operaciones que no son de precisi·n u operaciones de 
aproximaci·n y aterrizaje por instrumentos de Categor²a I; 

(ii) La zona de toma de contacto y el punto medio de la pista 
destinada a operaciones de aproximaci·n y aterrizaje por 
instrumentos de Categor²a II; y 

(iii) La zona de toma de contacto, el punto medio y el extremo de 
parada de la pista destinada a operaciones de aproximaci·n y 
aterrizaje por instrumentos de Categor²a III. 

(5) Las dependencias que suministren servicio de tr§nsito a®reo y de 
informaci·n aeron§utica para un aer·dromo, deben ser informadas sin 
demora, de los cambios del estado de funcionamiento del equipo 
automatizado utilizado para evaluar el alcance visual en la pista. 

(d) Tiempo presente: 

(1) Se debe observar el tiempo presente en el aer·dromo y se debe 
notificar en la medida necesaria. Como m²nimo se debe notificar los 
siguientes fen·menos de tiempo presente: 

(i) Precipitaci·n: lluvia, llovizna, nieve y precipitaci·n engelante 
(incluida su intensidad). 

(ii) Oscurecimiento: calima, neblina, niebla y niebla engelante; y 

(iii) Tormentas (incluidas aquellas que est§n presentes en las 
cercan²as). 
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{2) Para los informes locales ordinarios y especiales; la informaci·n del 
tiempo presente debe ser representativa de las condiciones existentes 
en el aer·dromo. 

{3) La informaci·n del tiempo presente para METAR y SPECI, debe ser 
representativa de las condiciones en el aer·dromo y, para ciertos 
fen·menos meteorol·gicos presentes especificados, en su vecindad. 

{e} Nubes: 

(1) Se observar§ la cantidad, el tipo de nubes y la altura de la base de las 
mismas y se notificar§, seg¼n sea necesario, para describir las nubes 
de importancia para las operaciones. Cuando el cielo esta oscurecido, 
se deben hacer observaciones y se notificarlas, cuando se mida, la 
visibilidad vertical, en lugar de la cantidad de nubes, del tipo de nubes 
y de la altura de la base de las nubes. Se notificar§ en metros (o pies) 
la altura de la base de las nubes y la visibilidad vertical. 

(2) Las observaciones de las nubes para los informes locales ordinarios y 
especiales, deben ser representativas del umbral o de los umbrales de 
pista en uso. 

{3) Las observaciones de las nubes efectuadas para METAR y SPECI deben 
ser representativas del aer·dromo y de su vecindad. 

(f) Temperatura del aire y temperatura del punto de roc²o: 

(1) La temperatura del aire y la del punto de roc²o se medir§n y notificar§n 
en grados Celsius. 

(2) Las observaciones de la temperatura del aire y de la temperatura del 
punto de roc²o para informes locales ordinarios, informes locales 
especiales, METAR y SPECI deben ser representativas de todo el 
complejo de las pistas. 

{g) Presi·n atmosf®rica: 

Se medir§n, la presi·n atmosf®rica y los valores QNH y QFE se calcular§n 
y notificar§n en hectopascales. 

(h) Informaci·n suplementaria: 

Las observaciones efectuadas en los aer·dromos deben incluir informaci·n 
suplementaria que se disponga en lo tocante a las condiciones 
meteorol·gicas significativas, especialmente las correspondientes a las 
§reas de aproximaci·n y ascenso inicial. En la medida de lo posible, la 
informaci·n debe indicar el lugar de la condici·n meteorol·gica. 

Nota.- Los procedimientos y especificaciones t®cnicas relacionadas con esta 
secci·n figuran en los PANS-MET (Doc.10157) cap²tulo 2, 2.2. 
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